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* Information that moves

Der verschwindende Fluss, der Palistina von Jordanien trennt

Das Transkript gibt moglicherweise aufgrund der Tonqualitit oder anderer Faktoren den
urspriinglichen Inhalt nicht wortgenau wieder:

Dimitri Lascaris (DL): Guten Tag, hier ist Dimitri Lascaris und ich berichte fiir
Reason2Resist am 25. Oktober 2025. Ich stehe gerade neben einer Autobahn, die von
Amman in Jordanien zur Allenby-Briicke und zum Jordan fiihrt, der Jordanien vom besetzten
Paléstina trennt. Hinter mir, in der Ferne hinter diesen trockenen Hiigeln, liegt das besetzte
Westjordanland. Ich kann in der Ferne mehr oder weniger erkennen, was ich fiir die
paléstinensische Stadt Nablus halte, auch wenn Sie es im Video nicht sehen konnen. Aber das
ist die Gegend, die hinter mir ist, die Gegend um Nablus. Ich werde diese Stralle weiter
entlang in Richtung Jordan und Totes Meer fahren. Ich werde an der Stelle anhalten, an der
Jesus getauft wurde, oder an der Stelle, die als Ort der Taufe Jesu gilt, und dann zum Jordan
hinunterfahren, wo Christen von Zeit zu Zeit getauft werden. Und dann werde ich entlang des
Jordan nach Norden in Richtung Golanhdhen fahren. Ich habe hier kein bestimmtes Ziel,
auller zu sehen, was an der Grenze zwischen dem besetzten Paldstina und Jordanien
geschieht. Ich werde bald dariiber berichten.

Ich befinde mich jetzt an dem Ort, der als Taufstétte Jesu von Nazareth gilt, und beginne
meinen Besuch hier im Besucherzentrum, das die Geschichte dieses alten Ortes erzahlt. Ich
werde Thnen ein wenig von dem zeigen, was ich hier sehen kann, und Thnen erzidhlen, was ich
aus diesen Ausstellungen {iber diese Gegend erfahren habe.

Entschuldigung. Welche Stadt ist das? Ist das Nablus?
Reisefiihrer: Nein, Jericho.

DL: Dort driiben?

Reisefiihrer: Ja.

DL: Das ist Jericho.



Reisefiihrer: Dies ist der Parkplatz, von dem aus wir weitergehen, aber bitte gehen Sie
zusammen und kommen Sie zurlick. Wir haben gesagt, dass dies ein Militdrgebiet ist.

DL: Als ich das Besucherzentrum verlie3 und mich auf den Weg zur Taufstitte am Jordan
machte, wurde mir klar, dass ich nicht zu Fu3 dorthin gelangen konnte. Ich musste einen
Shuttlebus mit einem Reisefiihrer nutzen. Im Shuttlebus haben Sie ihn kurz sprechen sehen.
Ich wiirde sagen, es ist etwa drei oder vier Kilometer vom Besucherzentrum entfernt. Er
betonte im Shuttlebus wiederholt, dass dies ein Militirgebiet ist, und ermahnte uns
wiederholt, dass wir gemeinsam mit thm vom Ausstiegsort des Busses bis zur Taufstétte
gehen miissen. Es ist ein etwa ein Kilometer langer FuBBweg. Er verlduft direkt am Jordan
entlang. Anscheinend gehen wir direkt zum Ufer hinunter. In diesem Gebiet wurde der Jordan
nordlich des Toten Meeres im Krieg von 1967 zur Frontlinie und von den Zionisten,
moglicherweise auch vom jordanischen Militér, stark vermint. Soweit ich weil}, war das
Gebiet vom Ende des Krieges 1967 bis 1994, als Jordanien ein Friedensabkommen mit Israel
schloss, weitgehend gesperrt. Danach wurde das Gebiet entmint und dieser Ort fiir Besucher
erschlossen, die hierherkommen, um an der Feier der Taufe Jesu teilzunehmen. Wir ndhern
uns nun also der Taufstétte.

DL: Entschuldigung. Liegt Paléstina also direkt auf der anderen Seite dieses Flusses?
Reisefiihrer: Ja.

DL: Wir stehen also direkt am Jordan und nur einen Steinwurf von hier entfernt liegt
Paléstina?

Reisefiihrer: Ja, der Fluss bildet jetzt die Grenze. Der Fluss ist die Grenzlinie, aber der Fluss
verdndert sich, ja? Hinter der Ecke, links. Aber hier ist die Grenzlinie. Okay, Leute. Dies ist
die erste Station am Jordan. Ich habe Thnen gesagt, dass es sich um einen nationalen
Grenzfluss handelt. Aber wir haben noch einen anderen Ort, an dem die Menschen taufen und
wir den Fluss wieder sehen. Wir gehen zur Kirche. Sehen Sie, wo die Goldene Kirche ist?
Die liegt in Jordanien, weil sich der Fluss verdndert. Der Fluss verlauft nicht gerade. Auf
Aramdisch nennen sie ihn ,,Yardenit”-Fluss, was ,,gewunden” bedeutet. Und hinter der Ecke
verlduft er nach links, richtig? Und sehen Sie, wie viele Meter er trocken ist. Ich habe Thnen
gesagt, wo Sie anhalten miissen. [00:08:59][Unverstandlich]. [0,0 s] Jetzt mochte ich Sie zu
der alten Kirche bringen. [00:09:30][Unverstindlich] [0,0 s]

[Unversténdlich].

DL: Sie konnen hier die jordanische Flagge sehen, direkt gegeniiber der Flagge der
volkermordenden israelischen Entitdt, auch wenn das nicht Israel ist. Das ist besetztes
Paléstina. Und diese Massenmdrder haben kein gesetzméBiges oder moralisches Recht, die
Grenzen des besetzten Paldstinas zu kontrollieren, etwas, das sie nutzen, ihre Kontrolle, um
Menschen wie mich fernzuhalten, wéihrend sie Vélkermord an den indigenen Volkern dieser
Region begehen. Das ist Paldstina, nur wenige Schritte entfernt.



Ich habe also meinen Besuch am 6stlichen Ufer des Jordan beendet , stehe nun vor dem
Reisebiiro und warte darauf, dass die Leute aus unserer Gruppe, die mit meinem Shuttle
gekommen sind, ihre Einkdufe erledigen. Mir geht durch den Kopf, was ich gerade gesehen
habe — seit Jahren gibt es zahlreiche Berichte iiber Wasserknappheit in dieser Region und den
Riickgang des Ufers des Toten Meeres. Man kann sehen, wie schmal der Jordan ist. Unser
Reiseleiter hat auf der Fahrt vom Besucherzentrum hierher in seiner Prasentation mehrmals
den Klimawandel angesprochen. Und mir kam der Gedanke, dass die Kombination aus
Klimawandel und dem massiven Zustrom von Wasserverschwendern aus Nordamerika und
Europa — insbesondere Nordamerika — und hier beziehe ich mich natiirlich auf die illegalen
Siedler im Westjordanland. Es gab einen enormen Zustrom, mittlerweile sind es etwa
800.000, und sie sind beriichtigt fiir ihre verschwenderischen Wassergewohnheiten der
Nordamerikaner zu Lasten der einheimischen paldstinensischen Bevolkerung. Aber die
Kombination dieser Dinge, die Uberentwicklung dieses Gebiets, das ohnehin nur iiber
begrenzte Wasserressourcen verfiigt, und der Klimawandel werden fiir die genozidale Entitdt
ein zunehmendes militarisches Dilemma darstellen, da der Jordan und das Tote Meer immer
weniger eine natiirliche Barriere fiir das besetzte Westjordanland und das Gebiet Israels von
1948 darstellen. Und so kommt mir der Gedanke — ich bin mir sicher, dass sich die
militdrischen Entscheidungstréger Israels dieses langfristigen Dilemmas sehr wohl bewusst
sind, und daher, so denke ich, verstarkt dies ihren Anreiz, Land am Ostlichen Ufer des Jordan
zu beschlagnahmen, um sich eine Art Pufferzone zu schaffen und sich die Mdglichkeit zu
verschaffen, die immer knapper werdenden Wasservorkommen des Jordan ganz fiir sich
allein zu nutzen und den Jordaniern den Zugang dazu zu verwehren. Ich kann mir vorstellen,
dass dies eine langfristige strategische Herausforderung ist, iiber die Israels politische und
militdrische Fiihrer schon lange nachgedacht haben. Sie werden das natiirlich nie offen
diskutieren, zumindest wiirde das kein verniinftiger Mensch tun, der Plidne fiir dieses Ufer des
Jordan hat. Aber eines ist klar: Ihr expansionistisches Projekt geht weiter. Ich werde jetzt zu
meinem Fahrzeug zuriickkehren und entlang des Gstlichen Ufers des nordlichen Flusses in
Richtung Golanhohen fahren.

Danke! Ich habe gerade versucht, nordlich der Allenby-Briicke entlang des 6stlichen Ufers
des Jordan zu fahren, bin aber an einem Militidrkontrollpunkt angekommen, und der
zustdndige Soldat hat mich nicht durchgelassen. Jetzt muss ich also zuriick nach Siiden
fahren, dann nach Osten, auf die Autobahn auffahren und wieder nach Norden. Und zufillig
bin ich auf diesen grofen Parkplatz mit all diesen Lastwagen gesto3en — ich weil3 aber nicht,
ob diese Lastwagen humanitdre Hilfe fiir die Menschen in Gaza transportieren sollen. Ich
befinde mich jetzt etwa auf zwei Dritteln der Strecke vom Grenziibergang Allenby-Briicke
bis zum Fuf3 der Golanhdhen im Nordosten Jordaniens. Seit ich das Gebiet um die
Allenby-Briicke verlassen habe, genauer gesagt den angeblichen Taufort Jesu von Nazareth,
bin ich parallel zum Jordan unterwegs. Und dieses Dorf, durch das ich gerade fahre, muss das
siebte oder achte Dorf sein, durch das ich auf meiner Reise nach Norden in Richtung
Golanhdhen gekommen bin. Es ist sehr typisch fiir die anderen Dorfer, die ich gesehen habe.
Man sieht, dass die Gebdude ziemlich heruntergekommen sind. Sie sehen ziemlich alt aus.
Die Architektur ist unscheinbar, die Gebdude sind im Grunde genommen zweckmaBig. Sie
dienen lediglich als Unterkunft oder als Geschéftsrdume. Aber mein Gesamteindruck, und



das gilt fiir jedes Dorf, durch das ich gekommen bin, ist, dass auf den StraBBen sehr viel Miill
liegt. Die Fahrzeuge sind alt und ebenfalls heruntergekommen. Mein Gesamteindruck ist,
dass die Lebensqualitit in diesem Land ziemlich niedrig ist. Ich wiirde vermuten, dass diese
Gegend auBlerhalb von Amman aufgrund der Landwirtschaft der wohlhabendste Teil des
Landes ist. Der grofte Teil des Landes ist extrem trocken. Dies ist bei weitem der
produktivste Teil des Landes in Bezug auf die Landwirtschaft. Man konnte also meinen, dass
die Menschen hier im Vergleich zu anderen Teilen des Landes wohlhabend sind, aber das ist
nicht der Gesamteindruck, den ich habe. Und denken Sie daran, dass das Land von einem
Monarchen regiert wird, der zweifellos sehr reich ist. Gleich dort driiben kann man in der
Ferne das besetzte Paléstina sehen. Ich werde also weiterfahren, bis ich den Ful} der
Golanhdhen erreiche. Ich habe vor, in einem Dorf namens Umm Qais anzuhalten und werde
voraussichtlich in etwa 30 Minuten dort sein. Hier sehen Sie die jordanische Seite des Flusses
Jordan. Ich melde mich gleich wieder.

Ich bin nun am Ende meiner Reise in den Nordosten Jordaniens angelangt. Ich stehe jetzt am
FulBle der Golanhdhen, nicht weit von der syrischen Grenze entfernt. Hinter mir in diesem Tal
liegt das ndrdliche besetzte Paldstina, und Sie konnen es wahrscheinlich nicht sehen, aber ich
kann von hier aus die Siidspitze des Sees von Tiberias sehen, und irgendwo hinter mir sollte
die liberwiegend paléstinensische Stadt Nazareth liegen, die innerhalb der 1948 eingefiihrten
Grenzen dessen liegt, was sie Israel nennen. Und weiter siidlich, wenn ich jetzt nach Siiden
schwenke, konnen Sie von hier aus vielleicht die nordliche Grenze des besetzten
Westjordanlandes sehen, wenn Sie genau hinschauen.

Auf jeden Fall bleiben die Golanhdhen, die syrischen Golanhdhen, seit 1967 von Israel
besetzt. Ich habe die syrischen Golanhdhen nun von drei Aussichtspunkten aus gesehen —
vom Siidlibanon, vom Siiden Syriens und jetzt vom Nordosten Jordaniens. Und selbst wenn
man kein Militdrexperte ist, was ich ganz sicher nicht bin, ist es leicht zu verstehen, warum
die Israelis sich weigern, dieses Land an seinen rechtmiBigen Eigentiimer zuriickzugeben. Es
dominiert Gebiete aller drei Lander, die bedeutend und bevolkerungsreich sind und iiber
reichhaltige Ressourcen verfiigen, Gebiete, die einen hohen landwirtschaftlichen Wert haben,
nidmlich den Siidlibanon, den Siiden Syriens und den Nordosten Jordaniens sowie das
Jordantal. Nur ein Land, das ich kenne, hat die illegale Annexion der syrischen Golanhdhen
durch Israel tatsdchlich anerkannt. Es mag noch ein paar andere geben, aber die
iiberwiegende Mehrheit der internationalen Gemeinschaft verurteilt dies als Versto3 gegen
das Volkerrecht, wie es auch der UN-Sicherheitsrat und die UN-Generalversammlung
wiederholt getan haben. Und dieses eine wichtige Land, das Israels Diebstahl der syrischen
Golanhohen legitimiert hat, sind natiirlich die Vereinigten Staaten, und zwar unter der ersten
Trump-Regierung. Laith Marouf, der mehrere Jahre in Jordanien gelebt hat, erzihlte mir, dass
die Golanhohen fast vollstdndig entwaldet sind. Ein wichtiger Grund dafiir ist laut Laith, dem
Geschiftsfiihrer von Free Palestine TV, der hdufig zu Gast bei Reason2Resist ist, dass die
Israelis im Krieg von 1967 in groBem Umfang Napalm eingesetzt haben. Sie erinnern sich
vielleicht, dass genau das zu dieser Zeit auch die Hauptunterstiitzer, die Vereinigten Staaten,
im Vietnamkrieg mit schrecklichen Folgen getan haben.



Ich werde nun wieder nach Siiden fahren, durch die jordanische Stadt Irbid nach Amman, und
morgen nach Athen aufbrechen, bevor ich am Montag einen Flug nach Montreal nehme. Zum
Abschluss noch ein paar abschliefende Bemerkungen: Als ich von der Allenby-Briicke
hierher fuhr, brauchte ich etwa zwei Stunden, nicht weil es sehr weit ist, sondern weil die
Fahrt sehr langsam war. Ich kam durch vielleicht ein Dutzend oder mehr Dorfer, unterwegs
gab es Geschwindigkeitsbegrenzungen. Ich war ein wenig liberrascht, dass ich auf beiden
Seiten der Grenze keine nennenswerte Militdrprasenz sah, aber ich passierte eine Reihe von
Polizeikontrollen in diesen jordanischen Dorfern. Sie waren mit ein oder zwei Polizisten
besetzt, von denen keiner eine automatische Waffe hatte. Sie waren bewaffnet, aber sie hatten
keine automatischen Waffen. Zumindest sichtbar gab es also keine starke Militér- und
Polizeiprisenz in diesem Gebiet. Das bedeutet natiirlich nicht, dass hier keine Streitkréfte
présent sind, sondern nur, dass sie diskret prasent sind. Was ich noch einmal betonen mochte,
ist, dass dieser Teil Jordaniens, der relativ wohlhabend sein sollte, aus meiner Sicht in Bezug
auf seine Mittel sehr, sehr bescheiden wirkte. Die Landwirtschaft ist fiir den Lebensunterhalt
der jordanischen Bevolkerung von entscheidender Bedeutung. Aber die Ressourcen der
Region scheinen nicht bei den Arbeitern und Bauern der Region angekommen zu sein. Der
Autokrat hingegen, der Konig, der ein Vasall Washingtons ist, lebt opulent in Paldsten im
ganzen Land.

Auf jeden Fall fiihlte ich mich personlich vom jordanischen Volk willkommen geheiflen. Sie
waren sehr gastfreundlich, aber diese Erfahrung habe ich {iberall gemacht, wohin ich in
arabischen und muslimischen Landern gereist bin, und ich war inzwischen schon in vielen.
Leider haben sie meiner Meinung nach keine Regierung, die ihre Interessen vertritt. Wenn
dies der Fall wire, wiirden sie sich nicht als Monarchie bezeichnen und regelméBige freie und
faire Wahlen abhalten und eine Politik gegeniiber dieser genozidalen Entitét hinter mir
verfolgen, die den Willen des Volkes widerspiegelt. Und wenn sie eine solche Politik hétten,
gébe es sicherlich keine diplomatische Vertretung der Israelis hier und keine militirische oder
wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen den beiden Staaten. Hoffen wir, dass dieses Land
eines Tages tatsdchlich eine Regierung hat, die das Volk représentiert. Fiir den Moment
verabschiede ich mich aus dem Nordosten Jordaniens, jenseits der Grenze zum nordlichen
besetzten Paléstina, fiir Reason2Resist am 25. Oktober 2025.

ENDE
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